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NRofine. Wie ungevedht ift dbod) das
Sdidjal! Und Hat ev Jhnen wohl den
Gegenjtand jemer Licbe genannt? Jd)
bin jo Tindijd) nengierig —

gigarvo. Sie, Senuora, find bdie
letste, der id) eine jold)e Mittheilung ver-
trauen modyte —

Rojine (jguer). Und warum bdas,
Heve Figaro? o, id) bin vevjdpviegen;
ber junge Menjd) ift JIhr Vevwandter,
md intevejfict mid) jdhon de8balb unge-
mein — bdavum fagen Sie miv nur
jchnell —

Figavo (fie fein Dbetradtend). o
ftellen Sie fid) denn ein jdhdn gewad):-
jenes, f{dflanted Diddden vor, janft,
gavtlidy, frifdh) und blithend, fury veizend
un vollen Wafe; jdonen Fufi, ZTaille
sum Umjpannen, wundervollen Avm, JHo-
fenmund, und Hande! Wangen! Sdhne!
Augen!

Jojine.

figavo.

Nojine.

Die in Sevilla wohnt —
Sn diejem Stabtviertel —
Su diejer Strafe vielleid)t ?

figavo, Rwei Sdyritte von mir —

Nojine. O dasd ift ja hevelid) — —
filr 3hren jungen LVevwandten, den ta-
lentvollen Studenten namlid), Und jenesd
Didaddyen Heift?

gignrn. Habe id) Jhnen den Namen
nod) nidit genannt?

Nojine (tebhajt). Dasd ift dbad Eingige,
a8 Sie vergefjen haben, Herr Figavo,
©o jpredhen Sie dod), aber jdmell —
wenn und Jemand ftovte — fo fdme id)
um ben Namen —

Figavo, Wenn Sie ihn  denn
burdjausd wiffen wollenn, Sennova! Gut,
jenes Maddhen ift — eben bdie WMiinbdel
Jhred BVovrmunds —

Rojine, Die Miinbel?
Figarvo, Des Doltor Bartholo; ja
Signora.

Rofine (exgriffe). Ad), Hevr Figaro,
ba8 glaube i) Jhnen nidht — wabhrhaf=
tig nid)t —

Sigaro. Gr brennt vor Begierde,
¢8 Jhnen felbft ju fagen —

NRojine. Sehen Sie, wie id) ev-
fdrocen bin, Herr Figaro —

Figaro., LWer wird erjdjreden? dasd
ijt jdled)t Dberedynet, Sennova; ywenn
man der Fuvdyt vor dem Uebel nadgiebt,
fo empfindet man aud) jdon bdad Uebel
ber Furdt, Uebrigend habe id) Sie be-
veitd bi8 morgen von allen Jhren Hiitern
und Wad)tern befreit —

Rofine. Wenn er mid) [iebt, fo
fann er e8 mir nur bdbadurd) Deteijen,
bafy er fidy gany rubig verhilt, —

Figaro. CEi, Sennorva, ie fimmte
wohl Nuhe und Liebe ur demjelben Hev-
sent wobnen? Die arme Jugend ift jo
unglitdlidy heut zu Lage, daf fie mnurx
dbie entjetslidye LWah! Hat: 3zwijden Liebe
ofhne JRube, oder NRube ofhne Liebe,

Nojine (mit gefenttem Blide).
ofne Liebe fdeint mir —

Figavo, Cntjetlid) langieilig, nidt
wabhr? Mir ift aud)y jo, al8 ob Liebe
ofme Rube angenehmer fei, und wenn
id) ein Frauenzimmer wive —

NRofine (3ogernd). E8 geht allerdings
nidit an, daff ein Vdddenn e8 einem
vedytidajienen jungent Dienjdjent verbicten
fonnte, fie 3u adten —

Figaro. Und in der That adjtet
Sie mein junger Bewanbdter gang unans-
lpredhlic) —

Nojine., LWenu er aber irgend eine
Unbejonnenfeit begienge, jo 1wiirbe ex
und beide ungliidlid)y madyen —

Figavo (fiix fid). Un8 ungliidlid
madyen, verftehe! (Laut.) Wenn Sie’'s
ihm vielleidht mit ecinigen Beilen aus-
briicflid) verbietenr wolltenn — joldh® ein
Briefdjen iibt groffe Gemwalt aus —

Eﬂﬂiitlﬂ (ibm bent eben gefdhriebenen Brief
itbergebend), E8 ift nun nmidyt mehr SBeit,
diefed Dier mnod) cinmal abjujdyreiben,
wenn ©Sie e ihm aber geben wollten,
fo fagen ©ie ihm zugleid) — jo jagen
Sie 1thm dod) —

(Sie pordt.)

figaro. E8 ijt Niemand, Sennora!

Rojine. Dafy Alle8, wad id) thue,
e ausd Freundjdyaft gejdyieht.

Sigaro. Wie benn anders! Das
verfieht fidh von felbft, Die Liebe, ja,

Ytubhe




